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PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain

Company

Magna PT Spa
Via def Ciclamini 4
70026 Modugno

Shipping address:

Company
Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4
170026 MODUGNGC

{Transport DEtails:

Jed e

MR

Delivery Note

Dellvery Note number
Delivery Note date

0

Your Order-No.
Customer No.
Your VAT-No.
Qur VAT-No.

80668782
0411172024

550004628701
101132
IT04886850728
ESA33478983

Shipping conditions:
Dellvery conditions:
Unloading point:
Forwarding agent

forwarding agent
FCA Mieres, Asturias
14249

LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG

i35k

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give It, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”

ek MaterialNG. fdesnition ~  Customar Mat: No, Biteh BoYes —Quantity URtE —Welaht "UREs ]
10 1000000412 0558723401

$6590[|Synchronizer Hub 2/6 - HLD®

Your Order-No: £ iter: 550004628701 Total 640  13.440PC  4.045,4KG
900001 1000000412 0558723401 6590857924 40 840 PC 252,84 KG
900002 1000000412 0558723401 6590858024 40 840 PC 252,84 KG
900003 1000000412 0558723401 6590858124 40 840 PC 252,84 KG
900004 1000000412 0558723401 6590858224 40 840 PC 252,84 KG
900005 1000000412 0558723401 6590858324 40 840 PC 252,84 KG
900006 1000000412 0558723401 6500858424 40 840 PG 252,84 KG
900007 1000000412 0558723401 6590858524 40 840 PC 252,84 KG
900008 1000000412 0558723401 6590858624 40 840 PG 252,84 KG
900009 1000000412 0558723401 6590858724 40 840 PC 252,84 KG
900010 1000000412 0558723401 6590858824 40 840 PC 252,84 KG
900011 1000000412 0558723401 65090858924 40 840 PC 252,84 KG
900012 1000000412 0558723401 6590859024 40 840 PC 252,84 KG
900013 1000000412 0558723401 6590859124 40 840 PC 252,84 KG
900014 1000000412 0558723401 6590859224 40 840 PC 252,84 KG
900015 1000000412 0558723401 6590859324 40 840 PC 252,84 KG
900016 1000000412 0558723401 6590859424 40 840 PC 252,84 KG

PASSION DRIVES US (DENSIFORM) (SIRON) RADIFORM] {PIRON" 'HLD

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal S.AU | Pol. Ind. Vega de Baiita s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 98544 68 00|
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Directar: Antonlo Agudin
Req. Mercantil de Asturtas, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 13] VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADESTS00 |
IBAN: DE97 6005 0101 0002 8892 98
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PMG

PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifa sfn, 33682 Mieres-Spain - /Y Note number: 80558782
sturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, ieres-Spain Delivery Note date: 04/11/2024

Company

Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4

1-70026 MODUGNO
[PaekadIiG overviews ]
Identification Désignation Clistomer Mat.No. Welght Volumea Quanfity]
3100000342 TBAS20880 KLT 992 00KG 0 640
3100000344 TBAS520857 PALLET 400,00 KG 0 16
3100000343 TBA520892 COVER 97 60KG 0 16
Net Weight: 4.045,44KG 672
Gross welght 5.535,04KG

Total volume: 0,00

KUEHNE+NAGE
L S.r.l.

PASSION DRIVES US

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal 5.A.U | Pol. Ind, Vega de Balfia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00|

31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director; Antonlo Agudin

ACCETTA
E
Quantita dichiarata: ‘Q 't{q >
Quantita effettiva:

Tipo lmbailagg.g
Quantita Imball:

Conformita alle sch d
|mba|lo
Data o -

Firtna \ \ L‘

(DENSIFORM) (SIRON’] 'RADIFORM, 'PIRON’ 'HLD'

Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Follo 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 13] VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |

IBAN: DE97 6005 0101 0002 8892 98
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w
VENDOR  -PLANT: 1100

-No: 91014517

PMG Asturias Powder Metal
S5.47.U.

Pol. Ind. Vega de Baiifia
33682 Mieres

SHPMT.REF.No. : 93833

RECIPIENT
~NUMBER :

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

-PLANT-CUST: 100

10.31.2024 - 02:03

UNLOADING POINT: 14249
101132 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck
CARRIER: LKW WALTER
INT
~-NUMBER :

DN-NO REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY

PURCH.ORD.NO

-DATE REF ,NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

80568782 0558723401 13.440,000 PC $/ S6590|Synchronizer Hub 2/6 - HLD

550004628701

04.11.2024 1000000412

0089 VE: 640 -TBA520880 KLT DCT300 B X 21,000 3100000342
vP: 16 -TBA520892 TAPA DCT300 X 0,000 3100000343
VE: 16 -TBA520857 PALET DCT200 X 0,000 3100000344

80568783 0558724401 13.440,000 BC §/ ©6598|Synchronizer Hub 3/5 - HID

550004627801

04.11.2024 1000000415

009 vP: 640 -TBAS520880 KLT DCT300 B X 21,000 3100000342
vE: 16 -TBA520892 TADA DCT300 X 0,000 3100000343
ve: 16 -TBA520857 PALET DCT300 X 0,000 3100000344

Hdedek ek d ok END Ekhkhkhhh R

@ EL sl

& Medugno (BA)

"Ricsvwie Cn tiserva i .
~ ey sugiita e quantita

e
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Expedidor/N°® proveedor 91014517

PMG Asturias Powder Metal S.A.U.
Pol. Ind. Vega de Baifia
33682 Mieres Asturias

Puesto de carga

N° ref.expedicion/carga 93833

Destinatario Nim.cliente 101132
Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno

PMG

(3) SHIPPING ORDER NO. 93833

N° expedidor - Prov.pedido

Orden de expedicion

Fecha 04.11.2024 N°Ref
Proveedor de N° prov. 00000000
Empresa

LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

N° manifiesto de cargallista de carga

Lugar de enfrega/Zona de descarga

Nota del expedidor al proveedor de destino

14249
Llegada 04.11.24 -Hora 00:00
o o (20) PACKAGAING - Ctd.carga Bruto
N°Ref N MATERIAL KYB (21) sF Contenidos Peso KG Peso KG
80568782 016 0558723401 498 498
640 0 0558723401 ga2 5037
Total; {26) VOLUME CDM/MAXMETER Total: Pégina siguiente

Clasificacién de mercancia peligrosa
Mercancia peligrosa - Descripcion

Pago antic.portes

1(32) INV.VAL.F.SVS/RVS
Free Carrier i€

iSeguro transp.transportista

Apellido exped.
P.cobert.c/€ | €

Documentos

Envio recibido integro
en buen estado

om0

]

) f-”,:'\

pu\f i8S b
-. PIIE: Asthsiae Pavrder Metal, 5.A.U

Pal. Ind. Vega de Baina, s/n,
E-33682 Mizres

Oz

Fecha

Anliefervermerke

5500046287 Cuenta
8605CPR

N° pedido cite.

Medio transp.
Codigo camion

Clase de envio Clave liquid.

Confirmacion deyrgggpcién receptor de
El envio anteriorSefarbfBHETRGA G EL 5.0l

y en buen estadaia dei Ciclamifi, snc- 78026 Modugno (BA)

~AALTER
n
_ erva di
I361-3 9;3;#1551 sy aje guantita"
El envio contiene l Sepha
Eurapalets, i Edropalets
ﬁ“ﬁ'&fﬁﬁé’% : M54 Biurgpajets de rejila

- 70026 Modugno (BA)

C.I.LF A-37478283
Son validas las condiciones de transportista genera
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Los recundros on {inoa gruass deben sorrellenagdos por el porteador
19+21 +22 Les parties encadrés de lignes grasses dolvent étra remplies par e transporteur
The spacos framed wilth haavy linas must be lliod in by the camier

ambos incluslvay

y comprls et
including and

1-18

A relionzr balo 1a responsabilidad del remtente
Aremplir sous [a rosponsabifité de loxpediour
To ba completed on tha sender's respensabliity

FIEFr424581 -0

Ejemplar para el porteador - Exemplaire-gu transporteur
Copy for camier %

P

-

-

Remitenta (nombie, domicilo, pafs) t”-
1 Expéditeur {nom, adrasse, pays)
t?ﬂl'ld!l‘ (name, address, country)

- PRMG

PMBG Asturias Powder Metal, S.A.U.
Pol. Ind. Vega de Baifia, s/n,

CARTA DE PORTE INTERNACIONAL
LETYRE DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE trato da Ti ‘ jonal de

Ce Transport est soumis, non ebstant toute
clause contralre, a la Convention refative zu
contrat de transgort Intemational de

Eslatransposte queda somelido, no obsianta
‘eda cldusula contrarla, al Convenlo sobre el

Mercanclas per Camelera (CMA)

Thia cardaga 13 subjal, noiwilhstanding any
clause 1o the conlrary, 1o the Convention
on the Conlract for the International Carrdage

e L. marchandises par routa (CMR) ol gocds by road {CMR). ';:-?

—= u{W‘I‘i‘E‘l‘E: " - .

2 Sg?ﬁ:.i’}ﬁ}f.??,‘f,"ﬂ"j & asradoss 3 o ot o, o) Luis Rodriguez Barrera €T
Consignea {nzme, addresa, couniry} 8 Eﬂﬁ:ﬂﬁ?ﬁ}éﬁiﬁ@ N ”:: 7 1 41 SBTO—A @E

ANGUA BT cPA
200726 ATl M

Ltigar da ontragn da ta mercanciz {lugar, pais}
Liou prévu pour la fivralson de ta marchandlse (lieu, pays)
Placa of delivery of the goods {place, couniry}

] TALIA

(4]

Lugar y fecha da carga de ia mercancla (lugar, pals, facha)
Lieu et dale de [4 prisa en charge do la marchandise (llow, pays, date)
$laco and date of izking over the goods {place, country, date}

L(PA WA

E-Y

~loB §98% Luis.reba70@gmail.com

Poreadares sucasives {nambra, domicille, pais)
17 Transporteurs successifs (nom, adresss, pays}
Suecesive, camiers (name, address, country)

|75 33T Ci Barajevo 3, 2°12 Tel. 67855612 =1

08820 El Prat de Llobregat (BCN)| &

18 Resarves at observation:

Reservas ¥ chservaciones def porteader

Canier's resetvations and obsarvations

Serdn por cuenta def remitente los dafios ocasionados en la mercancia franspor-

3 du transporiatr

5 Documentos anexos tada por vicio, defecto o mal acondicionado de 'a carga, mercancfa no preanfriada
Documents attached o mal congelada; Matin, huelga o guerra y multas por exceso de pese.
Mareas y nimeres Nimeroda bultas Clase de embalzfe Maluraleza de la mercansia .2 estadislico Peso bruto Kg. Voluman m3

6 Margues et puméros 7 Nombrma des colls 8 Mode d'Embaliaga 9 HMature da ta marchandisa 10 .2 statistique 11 Poids bt Kg. 12 Cubagem3
Marka and Nos Number of packages Methed of packing Nalura of tha goods Statsticat number Gross weightin Kg Vafuma In m3

%2 PALeT

Pz 2ne
hene

Classe Chiffre Lotire
Class Number Laotier

{ADRY

)47k

v

[nstrucciones del remitents
13 trsiructions da Texpediteur
Sander's Intuctions

Estpulacicnas parilcular

Special agreoments

19 Coenventions particulléras

La duracion de este transporte estara sujeta a las nor-
mas establecidas en cada pais en el acuerdo europeo
sobre las condiciones de trabajo (Acuerdo A.E. T. R.)

as

A gagar por
20 To be pald by:

Aemitenta Moneda Conslgnalaroe
Senders Curency Consignes

Freco del Transporte:
Caniaga chamges:
Descuentos:
Deductions: -

Llquide / Batance

Suplementos;

Forma de pago
14 P:oscriptions d'atfranchissemant
Instructions as fo payment for camiage

E Paorto pagado / Franco / Carage paid

Porta tlebide / Non franco / Carringa forward

Supplem. chargss:

Gastos accesorias:
Clhar charges +

TOTAL

FNA

Formalizado sn a
21 Etabllad

15 Reambosso 7 Rante 0L GIClamIn.S0c - 70026 ModagRelRA———

k]

PN rlas Powder Metal, S.A.U

Pol. Jfid. Vega de Baifa; s/n,
Finlay336 82 dianes Firmay sella dal transpariisia e
Sigpaturg-et mur Signature a1 imbre du iransporieur
Sigl :!E;Mﬁg& o1 K Signature and stamp of the carrlar v

i t"(l E - 2400 (
Established In /Lﬁ[/; M‘)s “‘)Lf? ” 2 /
(k/,s ) 22 Luis Pedriguez Barrera

NiF 71415670-A ]

C/ Sarajevo 3, 2°17 Tel. 678556 TR|ceyuita.con tiserva di a0

08820 £l Prat de Liobregat (§/@8¢ifikaes Qi\l
Luis.roba70@gmail.com

NGV 2075

24;{ Racibo do la marcancia / Marchandlsed recias
" Goods roceived

\315@{% quantita”

Flnma y sello dal consignatars
Signaturs et Umbra du destinatake
Signature and stamp of the consignea

potigrosas, Indiear, adernds de la certificacin raglamontaria, en fa dltima linca del cuadro, Ja clase, la cifra ¥ on st caso la latra.
inei outre |a cartificatién dventuglie, 4 ln damiére ligne du cadr: 1a classe, ke chiliro ot la cas échoant, !n fettra.

q

— En el case de mercancins

Encas de

In case of dangarous goods mantion, besidos the possibla certification, on the last line of the column the particutars of the class, the number and the letter, if any,




